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This is the first in this series of articles that presents a collection of 
inscribed objects in Jerusalem. The candlesticks from Holy Archangels” 
Church which are given here, were recorded in the course of the restora- 
tion of the Church which took place іп 1985-90!. They were all copied 
by hand and most of them were photographed. The dedications on these 
candlesticks form part of the documentation of Holy Archangels” 
Church, some of which the writers have already published?, and intend 
to continue publishing. Inscriptions on objects from other sanctuaries in 
Jerusalem have been collected on an occasional basis over the years and 
will be presented after the publication of the inscriptions from Holy 
Archangels Church. 

The inscriptions published here have been assigned numbers drawn 
from two series. The first series is the overall sequential numbers 
employed in the Epigraphica Armeniaca Hierosolymitana project. We 
have chosen to start numbering the candlesticks from number 200 on. 
This is with a view to ease of overall reference and eventual inclusion of 
this material in a corpus of Armenian Inscriptions of the Holy Land. In 
addition, however, we use a number series tied to the site of the inscrip- 
tion, following the system used for the Nazareth and Sinai inscriptions. 
In this series we use the following abbreviations. 


BN Bethlehem, Church of the Nativity 
JHA Jerusalem, Church of the Holy Archangels 
JJ Jerusalem, Cathedral of Sts. James 


! Our thanks are expressed to H.G. Bishop Guregh Kapikian who was in charge of the 
restorations and made the material available. 

2 R. ERVINE 1995, 35-51; М.Е. STONE 1980, 54-58 nos. 2, 4-9; 1990-91, 333-335 по. 
44, 340-1 no. 49; 1993, 256-268, nos. 53-59; (in press), nos. 67 and 70. 
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Fig. 1 — Inscription 202 (JHA 2) General View. 
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JS Jerusalem, Church of the Holy Sepulchre 

JSJ Jerusalem, Church of the Holy Sepulchre, Chapel of St. John 
JSH Jerusalem, Church of the Holy Sepulchre, Chapel of St. Helena 
JSG Jerusalem, Church of the Holy Sepulchre, Gallery 

JT Jerusalem, Church of St. T*oros 

RG Ramle, Church of St. George 


Group 201-204 JHA 1-4 


201 JHA 1 
Candlesticks of 1725 


These four candlesticks are a matched set, and a number more of the 
same series are to be found in the Church of the Holy Sepulchre and in 
St. T'oros Church. There also appear to be some of this set in the Cathe- 
dral of the Sts. James. In addition to the four items published here as 
JHA1-4, a fifth member of this set, from which the inscription has been 
removed, also exists in the Holy Archangels Church. It seems that unin- 
scribed candlesticks, as well as lamps and other objects, were cast in 
bulk, perhaps outside Jerusalem?, and subsequently inscribed with the 
names of donors to the holy places. This explains the large number of 
identical pieces. 

The candlestick is made of solid brass and is 30 cms. high. It consists 
of two parts screwed together; a turned top spindle 21 cms. long, which 
is screwed into a truncated, equilateral-pyramidal base, 16 cms. on each 
side at the bottom where it terminates in little hoofed feet, and reducing 
to 10 cms. on each side at its top. An identifying letter Г. occurs on the 
bottom lip of the top part, presumably put there by the craftsman to 
assist in matching shafts and bases. 

The inscriptions are orientated towards the top of the candlestick, and 
therefore are upside down to the normal viewer. This is probably the 
result of the technique used by the engraver. The inscriptions are in 
relief on a sunken field. The background has been removed and the top 
surface of the letters is level with the outer face of the candlestick. The 
inscriptions are in lines separated by a band. Abbreviation marks are put 
outside the band, on plain uninscribed surface. Lines 1-3 are at the bot- 
tom of the base, and lines 4-5 at its top. 

Words are separated by vertical lines that have been reproduced in our 
transcription. There is extensive abbreviation as well as ligatures and 


3 There are records of donkey-loads of such objects being brought to the city from 
Tokat (Eutokia), a great centre of brass foundry. 
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Fig. 2 — Inscription 202 (JHA 2), line 1. 








Fig. 3 — Inscription 202 (JHA 2), lines 3-4. 
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miniaturization of some letters. The script is uncial (erkat'agir). А pecu- 
liarity of the script is that the letter | is written in minuscule on the line 
except where it is initial in the inscription. A similar phenomenon is 
found, several centuries earlier, in a number of inscriptions from Nora- 
vank‘, such as no. 1, dated 13314, and no. 22, of the same vintage. The 
spelling UU. 9-hUh, typical of West Armenian usage, is to be noted. 
Throughout, where we complete abbreviations, we have used West 
Armenian forms. 


І. 8Cub | fU9fH8b | GPLPEUUO'LL пе | U2h | UUP Gh 

2. Uh UUSP | ввидигилгъ I 8bU I PULS | UP BUPNPPLt 

3. bun? 191908 | un | PU UP | PI AB2APLIPLARP 
4. PUufIh^f^bl8uP I4 P0 Shu | UVUSR 

5. UTI NINPUA 


|. Joni] la fdmdqunngf ІШиншоцт. бийт иш)! 

2. uh Өшір ии rår Путин у |) 019 untpp grupo д шћ 
3. Ephpop ттд шу Бар при в [pis Па 2р0 h inp 
4. pula [d ur Ішітр i wpipunuplan fil ungt p 

5. шиштлид пар fi 


— 


. It is a memorial of Yilieasollou mahdesi of T“amzata Sargis's 


N 


. mother Ispahan, to Jerusalem for the new altar 

. of Second Golgotha in the Holy Sepulchre, in the year 1174 [A.E. = 
1725], 

4. in the collection of Yakob vardapet. Say 


о 


5. “God have mercy”. 


This piece is from the time of Patriarch Gregory the Chainbearer 
(1715-1749). Yakob is probably Yakob vardapet Palatc‘i, son of 
mahdesi Melkon, and a disciple of Patriarch Yovhannes Kolot of Istan- 
bul (served 1715-1741). Yakob was a fund-raiser for Patriarch Gregory 
and is mentioned by him in his travel diary?. His gravestone reads: 


Uppa д nnnqu pu durs fuera hm ушр np Дийн. h [foh Паа9Һ 
phftipgnypy mmp qugnnpüfi 
This is the tomb of sacristan Yakob vardapet of Balat', industrious fund- 


raiser of this holy See who reposed in the year 1187 [A.E. - 1738]. You 
who read, offer “Have mercy”. 


^ М.Е. STONE and Тн. M. Lint 1996-7, 444-450. 
5 See M. ALAWNUNI 1929, 329-330. 
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Fig. 4 — Inscription 203 (JHA 3), General View. 
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In Jerusalem manuscript J598, Lives of the Fathers (1699-1711) there 
is a colophon written on the occasion of his death. The colophon is in a 
second hand, giving some details of his biography and lauding his qual- 
ities as a fund-raiser?. His entry into the service of Jerusalem's See іп 
1706 is mentioned there. 

Further objects donated by him are mentioned by Alawnuni, one of 
which was a Missal dated 1727, по. J2259". His colophon on p. 40 ii 
reads: 


Ә)ушпші bum fu Qu ping fi шиити Utypnisfr пр 8wlnp fup- 
puukin fu, np by) ушни у брташу bi, h рит Uppnjh Әш(арш, h 
П.я29 Ра, Ер h P phunnu ki Unn md пити шиш p ki Sp 
nipnpülugph aby. ш Eli: 


It is a memorial of me, its depositor, Yakob vardapet son of Melk'on 
mahdesi of Balat, who placed it as a memorial in Jerusalem in the Church 
of St. James, in the year 1176 [AE = 1727]. Remember (me) to Christ and 
say “God have mercy” and the Lord will have mercy upon you. Amen. 


He also donated /2458 and his colophon occurs on p. 212 of the 
manuscript, dated AE 1187 = 1738, i.e., a year before his death?. He 
also presented a pearl and gold embroidered emiphoron with the 
inscription: 


pur durs ju uin luu puli untpp шјд nnn] Nn32L 


For the use of Yakob vardapet, son of Melkon mahdesi of Balat*, industri- 
ous brother of the holy See 1178 [А.Е. = 1729), 
His seal is found іп 781419, 


In addition, he donated a number of other manuscripts to St. James. 
J1129 containing the Sermons of Grigor Tat'ewac'i was for his use, 
according to a colophon of 1706!!. In 1727 he commissioned the copy- 
ing of a Missal, 72259, and donated it to St. James". 


6 N. BOGHARIAN 1967, 2.643-644. 

7 N. BOGHARIAN 1974, 7.353. Alawnuni dates this to 1729. Bogharian also notes a 
second small colophon of his, on p. 29 of the manuscript. 

8 BOGHARIAN 1977, 8.121. 

2 See ALAWNUNI 1929, 329-330. Yakob is also mentioned in J532, fol. 44r (BOGHAR- 
IAN 1967, 2.539). 

10 BOGHARIAN, 1968, 3.287 L. рр-дп. Зштр урину tun uu uu [0 gp “HE IS. servant 
of Christ, Yakob vardapet Balat'c'i". A similarly inscribed seal is found in J2458 
(undated): BOGHARIAN 1977, 8.120, see note 9 above, and in no. J2495. 

П BOGHARIAN 1969, 4.199. 

12 BoGHARIAN 1974, 7.353. 
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Fig. 6 — Inscription 203 (JHA 3), lines 3-5. 
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202 JHA 2 (Figs. 1-3) 
Candlestick of 1725 


І. Cup | UP | NPUUB | 2URUUUP | SP8hh8'u | 850 

2. hUB2 | UP | GUP IP PPb | 52471 97 9.58 | un  мпгъвъ 
3. (21032944 | PUNPRPUYNFØG 8YP I YPTUNESPU 

4. UUUSP I UO | ni n P Uh 


1. анти [ unm np щшришіїшу бипшишу en јурштутијнуи тапи Ó 
2: h 019 иптрр uu pr іші Ефрат qua fd hnp при ји 

3: Ршіші hal Ifi h bni ушт [0 kuki Ішітр Цици ал får 

4. шишу p шиштлид пар fi 


1. It is a memorial of all Ше deacons of St. Barsam to Jerusalem 

2. for the new altar of Second Golgotha in the Holy Sepulchre, 

3. in the year 1174 [A.E. = 17251, in the collection of Yakob vardapet. 
4. Say “God have mercy”. 


There is a letter on the rim of the upper part, presumably a mark for 
the craftsman. St. Barsam is a church іп TokatP. The execution of the 
inscription uses the same technique described above. 

There is another almost identical candlestick with inscription in the 
Church of the Holy Sepulchre on the altar of St. Karapet. It will be pub- 
lished later in this series; apparently these were given as a pair by the 
deacons at St. Barsam!4. 


203 JHA 3 (Figs.4-6) 
Candlestick of 1726 


1. 865814 шечъзр HUQUSAPPHL I 07087, 

2. ъцгръвъ | UBLPRUBO DL | BLU | PULS | UP. 

3. вигпьов I 60921 9%1.%0 1 LAP I WAPULPL 
fd (-à2bhu | h UNPRPUUNT 

4. fbl BYR 1720574, 

5. UUUSKE | UO | NINPUP 


13 It is mentioned іп HAKOBYAN 1984 for 1633, по. 746. We have been unable to con- 
sult ALBOYACEAN 1952 where it may well be mentioned. 

14 In the Holy Sepulchre, on the Altar of St. Karapet in the Chapel of St. Helena 
(St. Gregory) a similar candlestick is found, tentatively numbered JHS 1. The only 
differences between it's lower section and JHA 2 is the identifying letter, which in this 
case is 4. The top portion differs from that of JHA 2 and was presumably later mounted 
on the original base. In the second line of the inscription on ЈНА 5, the word 4AP is not 
ligatured and the the ligature of hy in the word WAPULPL sits on the line instead of 
above it. In the last line JHA 205 read (01185 where ЈНА 2 read UUUSIB]:R. 
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+ ии E qufdfkgh fura sra fi appa 

. рид, dbf pale ph fEpniwunkö fi 419 umpp 
. grup ја ши bplpopg ттр шу бпр дари fù 
. {шши NPE | hm ips ly me 


phul ушар Цари или 


. шиш р шиптишд пури 


tua? 


. It is a memorial of Xač‘atur of Lat‘vé’s son(s) 

. Narin, Mēlik‘sēt‘ to Jerusalem in the Holy 

. Sepulchre, for the new altar of Second Golgotha, 
. in the year 1175 [A.E. = 1726], in the collec- 


tion of Yakob vardapet. 
Say “God have mercy”. 


There is a craftsman's mark, the letter |, on the lower rim of the upper 
part. Lat‘vé is so far unidentified. The word пращи “altar” has been 
written erroneously as LNFU,.LPL on the candlestick. 


Vi BON іл + од н 


N 


4. 
3. 


204 ЈНА 4 (Figs. 7-9) 
Candlestick of 1726 


. ВСЧЬ | епуеаћ ПЬРЬо U2h | РПРПИРЪ 

. 8bU | PULS | UP | GUP IP Pb | EP UP 9190 
. vh I ul PU | egèt l P LAPPPYGNPPL 
. 84R | pq Shu | UUUSPP 

. Vo ALNPUP 


A ІІрушпші 人 Јијишјд yr ut pty Ou Limbo fi прпији 
А pepo у |) 019 итпр ушрт [д іші Брђрпјиј quad шу 
ç hnp |рарші|й Юуфифий 1226 h ini ушт [O kut 


Я ушар Цирирша штји wuwyt p 
„ шиштиид пар fi 


. It is a memorial of Beq(m)ez mahdesi Т“огов of T“oxat' 
. to Jerusalem in the Holy Sepulchre for the new 
. altar of Second Golgotha, in the year 1175 (А.Е. = 1726], in the collec- 


tion 
of Yakob vardapet. Say 
“God have mercy”. 


The identifying letter is 4. A U may be observed on the lower lip of 
the candlestick. There is a candlestick dedicated for T'oros's daughter 
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Fig. 7 — Inscription 204 (JHA 4), line 1. 
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Fig. 8 — Inscription 204 (JHA 4), line 1. 





Fig. 9 — Inscription 204 (JHA 4), lines 3-5. 
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from the same year in the Church of the Holy Sepulchre on the altar of 
St. Gregory the Illuminator in the Chapel of St. Helena (also known as 
the Chapel of St. Gregory the Illuminator). 


205-6 JHA 5-6 
Candlesticks of 1741 


This is a matched pair of candlesticks with a base in the form of a 
truncated cone surmounted by a detachable shaft. The base is hollow and 
the inscription is written as simple incisions rather than in relief. One of 
the candlesticks is significantly darker than the other. The inscription of 
both reads almost identically and is enclosed at the ends by the symbols 
—: and:—. 


8045 ФЦРРҺІ 4 "0880 h UP ВЕСИ h UPS BYP SLI PT UURF 
Quo NIUPLÙ EPP Uh OUNLS UNPPU PI 21, 


у ршитшђ [ дир Цици ban rår h итпр „ера С? h un pp пр. 
штиту py ши ин Ер у Јиштлид пупр | Барі ki Ohingquigh ради [od [m 
121. 


It is а memorial of Gabriel vardapet to Holy Jerusalem to St. James. You 
who see it, say “God have mercy” for him and his parents. In the year 
1190 [= 1741]. 


The inscription on the lighter coloured candlestick differs in four 
minor orthographic ways, having $U? P, UUP, РАР, LAPPL (not lig- 
atured). Three individuals named Gabriel vardapet served under Patri- 
arch Gregory the Chainbearer. It is impossible to know whether the 
author of the inscription was one of these, or indeed, another person 
altogether. 


207 JHA 7 
Candlestick of 1741 


This candlestick has an inscription almost identical to the preceding, 
but on a different shaped base. The cone is higher and the detachable top 
is shorter. The differences in the inscription are the following: 


8T SUR, 504207, UUP, hh’ OLAS. In addition it repeats the word 
UULUSP]? following NLFUL. 


15 See ALAWNUNI 1929, 56-58. 
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208 JHA 8 (Figs. 10-11) 
Candlestick of 1816 


This candlestick has a more elaborate design. The base is 10 cms. in 
diameter and 5 cms. high. The bottom edge is scalloped. The screw-in 
top is 18 cms. high, making this taller than average. The quality of the 
brass is not as high as those we have already described, and in general 
we have observed that the nineteenth-century candlesticks are of lesser 
quality than the earlier specimens. This candlestick has been made by 
machine turning rather than by casting. The inscription runs around the 
base in a single line. 


80945 U2UP PUPOUPL b “hf UP PLWUTPPL Ҹһ, 
[Hub 


анти la Bw Linku più [Pu fPoufi h quindi um pp рита flå fo fr Ubi 


It is a memorial of T'at'os mahdesi to (the chapel of) Holy K'Ixadir, in the 
year 1265 [= 1816]. 


This was a gift to the Chapel of the Head of St. James the Less, in the 
Cathedral of the Sts. James, and is now housed in the Church of the 
Holy Archangels. Two features should be noted that are typical of West 
Armenian language. First, the initial letter of K'[xadir is written with a 
ké rather than the orthographically correct gim, which was pronounced 
“k” in West Armenian. In addition the form of K ‘/xadir does not have 
the genitive ending as would be expected, presumably because the 
author was uncertain whether to reduce the preceding “i” (as in Ancient 
and Eastern Armenian) or to preserve it, as in Western Armenian. An 
“1” in a similar position is preserved in Ше name Sargisi in inscription 
no. 201, and “а” in the name Xac'atur in no. 3. 


209 JHA 9 (Figs. 12-13) 
Candlestick of 1785 


This candlestick has a bell-shaped base 8 cms. high and 15 cms. in 
diameter at the bottom, where the bell ends in a polygon. The detachable 
top is 40 cms. high, and 18 cms. down from the top there is a lipped 
shelf integral to the piece designed to catch dripping wax. The inscrip- 
tion is upside down at the bottom of the bell in relief, with the back- 
ground excavated, leaving a rough surface. The candlestick has suffered 
some corrosion. 
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Fig. 11 — Inscriptions 208 (/НА 8), partial view. 
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Fig. 12 — Inscription 209 (JHA 9), General View. 
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8CSub | UGES8h | B2UUbU | JULPUNESPL | UP I UTUTLUS | 
EP QBUUPL | 04. NULA 


анти 人 уур тј и {шри untpp шиппшдшдіш| qhpqh- 
да [04р NULO 


It is a memorial of Yovhannés vardapet of Mus to the tomb of the Holy 
Mother of God in the year 1234 [21785]. 


210 JHA 10 (Figs. 14-16) 
Candlestick of 1780 


This is a tall, four-footed candle stand, surmounted by a dish on which 
six candle-holders have been mounted, with a larger single candleholder 
in the centre. The dish is detachable (see Fig. 15). The candlestick has a 
beveled base and the inscription is incised around the bevel. There is a 
crack in the bevel which has affected the word umpp. 


86945 UULUtPÙ 40448, LULUINPIrL NPANBL 21981 
ULLUZIEPSNAL P TN ALWUAPP UR SUUNPAR Pd hU 
MUPPPL 


Ә)рушпші la mupuh hli одит Биби | пр pl Дита в, шуш- 
Сити år h quindi q ¡fu fp unipp pulnpn [od pú [MU hf? hår 


It is a memorial of Aslan's wife Nanagoul (and their) deceased son 
Allahverdi to the Chapel of St. James' Glxadir, in the year 1229 [21780] 


211 JHA 11 
Candlestick of 1732 


This candlestick is composed of a base in the shape of a truncated 
cone, 2.7 cms. high and 9.7 cms. in diametre at the base, reducing to 8 
cms. at the top. The upper surface has a raised lip. The base is decorated 
by a series of concentric circles. Into this base is screwed an upper sec- 
tion 10.5 cms. high. The inscription is around the middle of the cone and 
is bracketed by the same markers as observed above in nos. 205-206. 
The letters are written in a very untutored hand, and the tiwn is reversed. 


86945 PSP U2b 54040080 678 PYNT UP ВИЧПРИВ (94 
Når 


анти 人 Рори дар шти ТШШШІШ Брпииш шу h quindi untpp 
Ішітрш јр! Паге 


It is a memorial of mahdesi Nikotos of T'oxat* for Jerusalem to the Church 
of St. James, in the year 1172 [= 1732] 
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Fig. 14 — Inscription 210 (JHA 10), General View. 
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Fig. 16 — Inscription 210 (JHA 10). 
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This candlestick was donated in the time of Patriarch Gregory the 
Chainbearer (1712-1747). 


212 JHA 12 
Candlestick of 1732 


The base of this candlestick is identical with that of no. 211 (JHA 11). 
The detachable top is slightly different in form. The inscription is around 
the cone and is as inexpert at the preceding one. It seems to have been 
executed by the same person, and has the same bracketing technique. 


BCSYUb SP N2ULPL ҺП, UP ВИЧПРИВ NP b 608 PP 
Når 


джанти 人 Рори 215} пи fila h qui nd иптрр Ішітрш np 人 бртишту шу 
фри ABI 


It is a memorial of Ohan of T'oxat' to the church of St. James which is (in) 
Jerusalem, in the year 1172 [= 1732] 


Тһе | of puhnpm was omitted and has been written above the line. 
Like no. 211, this candlestick was donated in the time of Patriarch Gre- 
gory the Chainbearer. 


213 JHA 13 
Candlestick of 1723 


The base of this candlestick is similar to the two preceding. The upper 
part is a later addition and does not fit well into the base. The inscription 
is in the same location, but is not written by the same hand, although the 
8 is written in the same unusual way and the donor congregation is from 
the same city. This suggests the possibility that the donors prepared their 
votives in T‘oxat‘ and may not themselves have come to Jerusalem. 
Note that Nikotos of T'oxat' had been a pilgrim, but Ohan of ЈНА 212 
does not bear the honorific title mahdesi. It does not follow that Nikotos 
of T“oxat* made the donation of the candlestick on the occasion of his 
pilgrimage, and these three candlesticks may well have been part of a 
gift shipment sent in response of Gregory the Chainbearer's intense 
campaign for support to Jerusalem. Nos. 201-204 were given at the 
behest of one of his fund raisers. In the diary of Patriarch Minas Amtec‘i 
of the end of the seventeenth century, he records sending such a ship- 
ment of Jerusalem!*. 


16 Information supplied by R. Ervine, from the manuscript. This important document 
for the history of Jerusalem is being edited by her. 
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Fig. 17 — Inscription 214 (JHA 14), General View. 
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Fig. 18 — Inscription 214 (ЈНА 14). 
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BCSUb POhUffh ЧОП” CYCTLSAPRL 204 0МЛАР 
ФПАПЧЕРЉЕО CUO PANT UP ВИЧПРИВ pd Na2r 


Ә)рушпші I ојишј т. hud fun p Берт в Cun] uuup дпр вий 
бртишу о h най untpp Ішітрш PY pú [k32P 


It is a memorial of the whole congregation of the Church of Kat'nxnor of 
T*oxat' for Jerusalem to the Church of St. James, in the year 1172 [= 1723] 


214 JHA 14 (Figs. 17-18) 
Candlestick of 1783 


This candlestick has a bell-shaped base sitting on two rounded steps. 
The base is 11 cms. in diameter. The once-removable top has been sol- 
dered in place and the overall height is 19.5 cms. The inscription is in 
relief around the base and its background is rough, with irregular 
scratches. A small floral ornament precedes the inscription. 


8CSUb | EPP USP | UPSUU I U2Uh I 804 UUPUPL h "HU UP 
94 NU, PP hU pd [HULPP U 


Ә)рушпші [ Брит ба идиш? шоти гофи ри h рит untpp 
фјиштрри [24 få MUTE få 


It is memorial of at‘tam mahdesi Yovakim of Erzurum to the (Chapel of) 
the Holy Glxadir, in the year 1232 [2 1783] 


215 JHA 15 (Figs. 19-20) 
Candlestick of 1861 
This is a modest candlestick of thin brass on an eight-sided base 5.5 
cms. high and 9 cms. across. The top, screw-in section is machine turned 
and is 15.8 cms. high. It is held to the base by a long thin iron rod 
inserted through the center of the base. The inscription runs around the 


base in slanted bolorgir, all in minuscule except for the city name. The 
p of the name “Gabriel” was omitted. 


ГИД! h up дру щит имат, шр диря 1861 
MOLINA h unipp 4 pumas шу бал fo nómhigh mln шір) ІҢ 1861 


It is а memorial in the (Church of the) Holy Archangel(s) of Rev. Ga(b)riel 
of T'ercan 1861 


Tercan or Derjan is in Erzincan in Turkey". 


17 See THIERRY, 1993, 38-39. 
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Fig. 20 — Inscription 215 (JHA 15), Segment. 
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Fig. 21 — Inscriptions 216-217 (JHA 16-17), General View. 





Fig. 22 — Inscriptions 216-217 (JHA 16-17), Segment. 
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216-217 JHA 16-17 (Figs. 21-22) 
Candlesticks of 1886 


These are an identical pair of candlestick in heavy brass with identical 
inscriptions. They are highly burnished and sit on a round base, 11 cms. 
in diameter which is tinned on the underside. The top screw-in section is 
19.5 cms. high and very firmly fixed to the base. The inscription runs 
around the narrow bevel at the bottom of the base, in finely-incised, tiny 
letters. They are in an outlined script; there are no abbreviations, and the 
capitalization is reflected in our transcription. The church is often 
referred to as “Church of the Archangel” (singular). 


by 8јъшшші ди фпифищ Бутту ЏИпутдоћ үшрдшціш 1886 


Solomon the teacher set it as а memorial for the Church of the 
Archangel(s) 1886 


218-219 JHA 18-19 (Figs. 23-24) 
Candlesticks of 1893 


This is a matched pair, inscribed apparently in the same workshop as 
the preceding pair. The candlesticks are made of thin brass with a green- 
ish tinge. The round base is 10 cms. in diameter and 6 cms. high, while 
the screw-in top is 22.5 cms. tall. The inscription runs around the middle 
bevel of the base in small, outlined letter with patiws over abbreviations. 
The spelling £&/kykymyu for the oblique case of a noun in final -h is 
notable. In no. 217 another odd spelling of this form occurs. No individ- 
ual of this name is mentioned by Alawnuni (1929) or by Bogharian in 
the Jerusalem Catalogue. According to the calendars of the Sts. James 
Monastery, Misak was sacristan of Holy Archangels Church in 1890 and 
1891 as well. 

Зи 人 шут и ир Бут ји Іпшшпшр hupgf dul, ani] (Puri fi 1893 упуји 
30 

Ә)рушпші la шмпшіш[и иптрр bhkqgkgmyu [cui pup llampu) dfuwl 
шд kuwih 1893 пури 30 


This candlestick is а memorial to this holy church of the sacristan Misak 
Tavit'ean of Kayseri, 1893, July 30 
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Fig. 24 — Inscriptions 218-219 (JHA 18-19), Segment. 
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Fig. 26 — Inscription 220 (JHA 20), Segment. 
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220 JHA 20 (Figs. 25-26) 
Candlestick, undated 


This candlestick is on a hollow, bell-shaped base 8 cms. tall with a 
scalloped edge. The base reduces in size in three stages. The screw-in 
top is exceptionally narrow and only 12 cms. tall. The inscription runs 
around the bottom of the bell in large incised capitals. It is undated but 
appears to be nineteenth-century. 


86945 8ҺРЦӘПР ВОЏЕФРУ, h 11, UP ВИЧПРИВ 
анти | шү шул Boubififili h quindi Unipp 8wlnpw 


It is a memorial of deacon Yosep' to the Church of St. James. 
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